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510399-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de eventos — Betreuung und Transport des BGHW ,,.Showtrucks*
OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Correio eletrénico: vergabestelle@bghw.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Betreuung und Transport des BGHW ,Showtrucks*
Descrigao: Die BGHW betreibt einen Sattelauflieger mit Exponaten zum Thema des
innerbetrieblichen Transports und der Intralogistik. (kurz: ,Showtruck®). Verweis: https://www.
bghw.de/arbeitsschutz/wie-wir-sie-im-arbeitsschutz-unterstuetzen/verkehrssicherheit
/showtruck-und-mobil/showtruck Mit einem Gewicht von ca. 25t wird dieser
Mitgliedsunternehmen der BGHW zur Verflgung gestellt um auf Problematiken rund um die
Intralogistik erleb- und erfahrbar zu machen. Dabei werden dieser Auflieger und seine
Exponate von einem Team von 2 Trainern/ Trainierinnen /Moderatoren/Moderatorinnen
wahrend dieser Einsatze betreut, welche auch den Transport des Aufliegers mittels einer
entsprechenden Zugmaschine gewahrleisten.
Identificador do procedimento: 9537a849-f447-407c-950e-b68581a97ddb
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79952000 Servigos de eventos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
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Corrupcgéao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fraude: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen

510399-2026 Page 2/7



Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemal § 124
GWSB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Betreuung und Transport des BGHW ,Showtrucks*
Descrigao: Die BGHW betreibt einen Sattelauflieger mit Exponaten zum Thema des
innerbetrieblichen Transports und der Intralogistik. (kurz: ,Showtruck®). Verweis: https://www.
bghw.de/arbeitsschutz/wie-wir-sie-im-arbeitsschutz-unterstuetzen/verkehrssicherheit
/showtruck-und-mobil/showtruck Mit einem Gewicht von ca. 25t wird dieser
Mitgliedsunternehmen der BGHW zur Verflgung gestellt um auf Problematiken rund um die
Intralogistik erleb- und erfahrbar zu machen. Dabei werden dieser Auflieger und seine
Exponate von einem Team von 2 Trainern/ Trainierinnen /Moderatoren/Moderatorinnen
wahrend dieser Einsatze betreut, welche auch den Transport des Aufliegers mittels einer
entsprechenden Zugmaschine gewahrleisten.
Identificador interno: LOT-0001 AS 11/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79952000 Servigos de eventos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricao do critério de selegdo: Mit dem Angebot einzureichen: Abgabe einer Eigenerklarung
des Bewerbers/Bieters, dass eine entsprechende Versicherung vorhanden ist, bzw. im
Auftragsfall abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten wird.. Vorlage der Versicherungsnachweise zum Vertragsbeginn. Die Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung hat mindestens die nachstehenden Schaden mit folgenden
Mindestversicherungssummen abzudecken: - Flr Personenschaden mindestens 500.000
EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr - Fur Sach- und
Vermogensschaden mindestens 500.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro
Jahr

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehdren nicht zu den in
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (ber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehdrigkeit des Bewerbers / des Bieters oder die
Niederlassung des Bewerbers / Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natirlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
Bewerber / Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt.

Critério: Faturamento médio anual

Descricéo do critério de selecédo: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe des
Gesamtjahresumsatzes und des Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) Sofern zur Erfullung der
Eignungsanforderungen auf ein anderes Unternehmen zurtickgegriffen wird (Eignungsleihe),
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ist der geforderte Nachweis von dem anderen Unternehmen vorzulegen. Der
Gesamtjahresumsatz muss im Mittel der drei abgeschlossenen Geschaftsjahre mindestens
2.000.000 € netto betragen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Ausschlaggebend ist der niedrigste Gesamtpreis (netto). Gewichtung: 40%
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Qualitatsprifung in den Punkten: - Fahrpersonal - Moderation -
Datenschutzmaflinahmen Gewichtung: 60%

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E13264484

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E13264484
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Permitido
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recec¢ao das propostas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 24 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Versicherungsbestatigung kann ebenfalls nachgefordert werden.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 999
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagéo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein erkannter Vergabeverstold muss vor Einreichung
des Nachprufungsantrags innerhalb von zehn Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber zu
rugen. Erkennbare VerstdlRe gegen Vergabevorschriften aus der Bekanntmachung oder den
Vergabeunterlagen mussen spatestens bis zum Ablauf der Bewerbungs- oder Angebotsfrist
gerugt werden. Der Nachprufungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer eingereicht werden.

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Numero de registo: Leitweg-ID 993-8009110600-59
Endereco postal: M 5, 7
Cidade: Mannheim
Caddigo postal: 68161
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@bghw.de
Telefone: 06 211830
Endereco Internet: https://www.bghw.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: T022894990
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: 004922894490
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 4c99d360-6108-40b7-91b1-b22dd92dabac - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 11:50:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 510399-2026

N.° de edigdo do JO S: 140/2026

Data de publicacao: 23/07/2026
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